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A])VI:':~S VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

!tgeving, eerste kamer, de 22e 

)vember 1957 door de Minister van 

)enbaar Onderwijs verzocht hem 

in advies te dienen over een 

l twerp van ministerieel besluit 

)t wijziging van het ministerieel 

?sluit van 27 september 1926 hou­ 

~nde huishoudelijk reglement der 

Jninklijke Bibliotheek van Belgi~~ 

3eft de 3e december 1957 het vol- 

3nd advies gegeven ~ 

L. 5999/1 0 

ROYAUM3 DE BJ~LGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D n~TAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législationy première chambre, 

saisi par le Ministre de l'Instruc­ 

tion publique? le 22 novembre 1957~ 

d'une demande d'avis sur un projet 
Il 

d'arrêté ministériel modifiant 

l'arrêté ministériel du 27 septem­ 

bre 1926 portant règlement d'ordre 

intérieur de la Bibliothèque royale 

de Belgique'; a donné le 3 décembre 

1957 l'avis suivant: 



MV~ - 2 - L .. 5999/1- 

Er o~tbreekt eon opschrift aan hot ontwerp. 

De Raad van i:) ta te stelthet volgende ops chrift 
voor 

llI\hnistericel beslui t tot vvijziging van het ministerieel 
besluit van 27 september 1926 houdende huishoudelijk 
reglement der Korri nk'l.á j ke Bibliotheek van België"" 

Le projet n'ayant pas d'intitulé, le Conseil 
d':~tat propose d'y pourvoir comme suit: 

IIArrêtè ministériel modifiant l'arrêté ministériel du 
27 septembre 1926 portant règlement d'ordre intérieur 
de la BibliothèQue royale de BelgiQue". 



kamer Vlas samengesteld uit 

Heren 
ssieurs 

rvr o uw 
i dame 

: J.SUETENS~ 

G. ViW BUNNEN. 
K.MEES, . 

F. VJŒ GOETHEJVr, 

G ,. VAN Bb CIŒ ~ 

: J .DE KOSTER, 

L .. 5978/~1 • 
L.5999/1. 

La chambre était composé e de 

eerste-voorzitter, 
premier président, 

raadsheren van State, 
cons eillers d I Etat? 

bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

adjun~t-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier 
greffier .. 

De overeenstenruing tussen 
~ Nederlandse en de Franse tekst 
~rd nagezien onder toezicht van 
;) H ... T. SUETENS. 

Het verslag werd uitgebracht 
JOl' de H.A. VANDEn S~_lICHELEj 
Lfbsti tuut. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, 

(get.) tT .DE KOSTER. 

La concordance entre la ver ... 
sion néerlandaise et la version 
francaise a été vérifiée sous le 
contrôle de .J.SUETENS. 

L 't' , t' e rapport a e e presen e 
pa r Iv1. A • VANDER ST l CRELE , 
substitut. 

DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

(get.) J.SUETENS. 


